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RICHESSES SPIRITUELLES DE NOTRE

Exposition de sculptures anciennes de la Vierge

Galerie du Capitole, Lausanne, 24 mai aw 11 juin

PAYS

Mutter Gottes, 13. Jahrhundert, mit Leinwand
bespannt und bemalt. Aus der Genferseegegend.
Vierge marouflée (recouverte de toile) du XI111¢
siecle. Région du Léman.

A 13t century canvas-painted image of the
Virgin, from the Lake Geneva region.
Madonna del /1‘" secolo. ]{A’;'ftall¢‘ del Lemano.
Photos Raymonde Chapuis, Lausanne

Quand homme arrive par une sorte de miracle
a traduire dans la pierre ou dans le bois, sa vision
intérieure du monde et des choses, il est envahi
par la joie de la création.

Les ccuvres que I'on rencontre au gré d’une pro-
menade, dans un petit oratoire de montagne,
derriere une grille en fer forgé, sur un autel de

fi;

bois doré ou dans une vieille maison de cam-

Madonna aus dem 1 allis, bemalte Holzskulptur
aus dem 13. Jahrhundert.

Vierge valaisanne du X111e siécle. Bois poly-
chromé.

Blessed Virgin from the Falais, a 13t century
painted wood sculpture.

Madonna del Fallese del 13° secolo. Legno poli-

cromato.

pagne sont comme le tabernacle de ces émotions étions passés a quelques metres de 'endroit ou
artistiques qui sont portées jusqu’a nous sur le elles se trouvaient sans avoir eu la chance de
fleuve du temps. savoir qu’elles étaient la.

A certaines époques, par besoin de retourner tou-

jours aux sources, des mécenes, des artistes ou Clest ainsi qu’a Lausanne une exposition réunira
des sympathisants, nous donnent l'occasion de plus de 60 sculptures anciennes de la Vierge, du
rencontrer dans une exposition, des ccuvres peu Xe au XVIIIe siecle, provenant toutes de collec-

connues, la plupart du temps ignorées. Nous tions particulieres.
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